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الدورة الخامسة والخمسون 
اللجنة الثالثة 

البند ١١٤ (ج) من جدول الأعمال 
مســائل حقــوق الإنســان: حــالات حقــوق الإنســان وتقــــارير 

   المقررين والممثلين الخاصين 
اســـبانيا، واســـتراليا، وإســـرائيل، وألمانيــــا، وأنــــدورا، وأيرلنــــدا، وأيســــلندا، وإيطاليــــا، 
والبرتغال، وبلجيكا، وبلغاريا، وبولندا، والدانمــرك، وســان مــارينو، والســويد، وفرنســا، 
وفنلندا، وكندا، وكوستاريكا، وليختنشتاين، ولكســمبرغ، وليتوانيــا، والمملكــة المتحــدة 
لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشــمالية، ومونــاكو، والنمســا، وهنغاريــا، وهولنــدا، واليابــان 

 واليونان: مشروع قرار 
  حالة حقوق الإنسان في العراق 

إن الجمعية العامة، 
إذ تسترشـد بميثـاق الأمـم المتحـدة، والإعـلان العـالمي لحقـوق الإنســان(١)، والعــهدين 

الدوليين الخاصين بحقوق الإنسان(٢)، وسائر صكوك حقوق الإنسان، 
وإذ تؤكد من جديد أن جميع الدول الأعضاء ملزمـة بتعزيـز وحمايـة حقـوق الإنسـان 
والحريات الأساسية وبالوفاء بالالتزامات التي تعهدت ا بموجب مختلـف الصكـوك الدوليـة في 

هذا الميدان، 

 __________
القرار ٢١٧ ألف (د-٣).  (١)

القرار ٢٢٠٠ ألف (د-٢١)، المرفق.  (٢)
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وإذ تضع في اعتبارها أن العراق طرف في العهدين الدوليين الخاصين بحقوق الإنسـان 
وفي غيرهمـا مـن الصكـوك الدوليـة المتعلقـة بحقـوق الإنسـان وفي اتفاقيـات جنيـف المؤرخـة ١٢ 

آب/أغسطس ١٩٤٩ والمتعلقة بحماية ضحايا الحرب(٣)، 
وإذ تشير إلى قراراا السـابقة وقـرارات لجنـة حقـوق الإنسـان بشـأن هـذا الموضـوع، 
وإذ تحيــط علمــا بــآخر قــرار للجنــة، وهــو القــرار ١٧/٢٠٠٠ المــــؤرخ ١٨ نيســـان/أبريـــل 

 ،(٤)٢٠٠٠
وإذ تشير أيضا إلى قرار مجلس الأمـن ٦٨٦ (١٩٩١) المـؤرخ ٢ آذار/مـارس ١٩٩١ 
ـــدول الأخــرى  الـذي أهـاب فيـه الـس بـالعراق أن يطلـق سـراح جميـع الكويتيـين ومواطـني ال
الذين قد لا يزالون رهن الاحتجاز، وقـراري الـس ٦٨٧ (١٩٩١) المـؤرخ ٣ نيسـان/أبريـل 
١٩٩١ و ٦٨٨ (١٩٩١) المؤرخ ٥ نيسان/أبريل ،١٩٩١ الذي طالب فيـهما الـس بوقـف 
قمـع السـكان المدنيـين العراقيـين وأصـر علـى أن يتعـاون العـراق مـــع المنظمــات الإنســانية وأن 
يكفـل احـترام حقـوق الإنسـان لجميـع المواطنـين العراقيـين، وقـرارات الـــس ٩٨٦ (١٩٩٥) 
المــؤرخ ١٤ نيســان/أبريــل ١٩٩٥، و ١١١١ (١٩٩٧) المــؤرخ ٤ حزيــران/يونيـــه ١٩٩٧، 
ـــــول/ســــبتمبر ١٩٩٧، و ١١٤٣ (١٩٩٧) المــــؤرخ ٤  و ١١٢٩ (١٩٩٧) المـــؤرخ ١٢ أيل
ـــــبراير ١٩٩٨،  كـــانون الأول/ديســـمبر ١٩٩٧، و ١١٥٣ (١٩٩٨) المـــؤرخ ٢٠ شـــباط/ف
ـــــؤرخ ٢٤  و ١١٧٥ (١٩٩٨) المـــؤرخ ١٩ حزيـــران/يونيـــه ١٩٩٨ و ١٢١٠ (١٩٩٨) الم
تشرين الثــاني/نوفمـبر ١٩٩٨، و ١٢٤٢ (١٩٩٩) المـؤرخ ٢١ أيـار/مـايو ١٩٩٩، و ١٢٦٦ 
(١٩٩٩) المـؤرخ ٤ تشـرين الأول/أكتوبـر ١٩٩٩، و ١٢٨١ (١٩٩٩) المـؤرخ ١٠ كـــانون 
الأول/ديسمبر ١٩٩٩ و ١٣٠٢ (٢٠٠٠) المؤرخ ٨ حزيران/يونيه ٢٠٠٠، الــتي أذن الـس 
بموجبها للدول بأن تجيز استيراد النفــط العراقـي مـن أجـل تمكـين العـراق مـن شـراء الإمـدادات 
الإنسـانية، وقـرار الـس ١٢٨٤ (١٩٩٩) المـؤرخ ١٧ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٩ الـــذي 
قام فيه الس، في جملــة أمـور، مـن خـلال اتبـاع ـج شـامل بالنسـبة للحالـة في العـراق، برفـع 
الحد الأقصى للنفـط العراقـي المسـموح باسـتيراده مـن أجـل زيـادة كميـة الدخـل المتـاح لشـراء 
الإمدادات الإنسانية، وقام بوضع أحكام وإجراءات جديدة لتحسـين تنفيـذ البرنـامج الإنسـاني 
ولزيادة تلبية احتياجات سكان العراق الإنسانية، وكرر تـأكيد وجـوب العـراق تسـهيل إعـادة 

 __________
الأمم المتحدة، مجموعة المعاهدات، الد ٧٥، الأرقام ٩٧٠ إلى ٩٧٣.  (٣)

انظر: الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، ٢٠٠٠، الملحق رقـم ٣ (E/2000/23)، الفصـل الثـاني،  (٤)
الفرع ألف. 
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جميــع الكويتيــين ورعايــا البلــدان الثالثــة المشــار إليــهم في قــــرار الـــس ٦٨٧ (١٩٩١) إلى 
أوطام، 

وإذ تحيـط علمـا بالملاحظـات الختاميـة الـتي أبدـا اللجنـة المعنيـــة بحقــوق الإنســان(٥)، 
واللجنــة المعنيــة بــالحقوق الاقتصاديــة والاجتماعيــة والثقافيــة(٦)، واللجنــــة المعنيـــة بـــالحقوق 
الاقتصادية والاجتماعية والثقافية(٧)، ولجنة حقوق الطفل(٨) بشأن التقارير الأخيرة الـتي قدمـها 
ـــاهدات إلى مجموعــة  إليـها العـراق، والـتي أشـارت فيـها هـذه الهيئـات المكلفـة برصـد تنفيـذ المع
كبـيرة مـن المشـاكل المتعلقـة بحقـوق الإنسـان وأبـدت فيـــها عــن رأيــها بــأن حكومــة العــراق 
مـا زالـت ملزمـة بتعـهداا بموجـب المعـاهدات كمـا أشـارت فيـــها في نفــس الوقــت إلى الأثــر 

السلبي للجزاءات على الحياة اليومية للسكان بمن فيهم الأطفال، 
وإذ تحيط علما أيضا بتقارير الأمين العام المتعلقـة بتنفيـذ قـرارات مجلـس الأمـن ٩٨٦ 
(١٩٩٥)(٩) و ١١١١ (١٩٩٧)(١٠) و ١١٤٣ (١٩٩٧)(١١) و ١١٧٥ (١٩٩٨)(١٢) 

و ١٢١٠ (١٩٩٨)(١٣) و ١٢٤٢ (١٩٩٩)(١٤) و ١٣٠٢ (٢٠٠٠)(١٥)، 
وإذ تؤكد من جديد أن من مسؤولية حكومـة العـراق أن تكفـل رفـاه جميـع السـكان 
وتمتعهم التام بجميع حقوق الإنسـان والحريـات الأساسـية، وإذ تشـغلها الحالـة الإنسـانية المؤلمـة 

 __________
انظـر: الوثـائق الرسميـة للجمعيـة العامـة، الـدورة الثالثـة والخمسـون، الملحـق رقـم ٤٠ (A/53/40)، الــد الأول،  (٥)

الفقرات ٩٠ – ١١١. 
انظــر: الوثائـــق الرسميـــة للجمعيـــة العامـة، الـدورة الرابعـة والخمسـون، الملحـق رقـم ١٨ (A/54/18)، الفقــرات  (٦)

 .٣٣٧ – ٣٦١
انظـــر: الوثائـــق الرسميـة للمجلـس الاقتصـادي والاجتمـاعي، ١٩٩٨، الملحـق رقـم ٢ (E/1998/22)، الفقـــرات  (٧)

 .٢٤٥ – ٢٨٣
انظــر: الوثائــق الرسميـة للجمعيـة العامـة، الـدورة الخامسـة والخمسـون، الملحـق رقـم ٤١ (A/55/41)، الفقـرات  (٨)

 .٣٠٤ – ٣٣٣
S/1996/1015؛ انظـر: الوثـائق الرسميـة لـس الأمـن، السـنة الحاديـة والخمسـون، ملحـــق تشــرين الأول/أكتوبــر  (٩)

وتشرين الثاني/نوفمبر وكانون الأول/ديسمبر ١٩٩٦. 
 .S/1997/935 (١٠)

 .S/1998/477 و Corr.1 و S/1998/194 و S/1998/90 (١١)
 .S/1998/1100 و S/1998/823 (١٢)

 .Corr.2 و S/1999/573 و S/1999/187 (١٣)
 .Corr.1 و S/1999/1162 و Corr.1 و S/1999/896 (١٤)

 .S/2000/857 (١٥)
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السائدة في العراق، والتي تؤثر بشكل خـاص علـى بعـض الفئـات الضعيفـة مـن السـكان، وفـق 
مـا هـو مذكـور، في جملـة أمـور أخـرى، في تقـارير العديـد مـن هيئـات الأمـم المتحـــدة المنشــأة 
بموجب معاهدات حقـوق الإنسـان، وإذ تناشـد جميـع المعنيـين بالوفـاء بالتزامـام المشـتركة في 

إدارة البرنامج الإنساني الذي أنشأه مجلس الأمن في قراره ٩٨٦ (١٩٩٥) 
ترحـب بتقريـر المقـرر الخـــاص للجنــة حقــوق الإنســان المعــني بحالــة حقــوق  - ١

الإنسان في العراق(١٦)، وبالملاحظات والاستنتاجات والتوصيات الواردة فيه؛ 
تلاحظ باستياء عدم حدوث أي تحسن في حالة حقوق الإنسان في البلد؛  - ٢

تدين بشدة:  - ٣
الانتـهاكات المنتظمـة والواسـعة النطـــاق والبالغــة الخطــورة لحقــوق الإنســان  (أ)
ـــا نتــج عنــها مــن عمليــات قمــع  وللقـانون الإنسـاني الـدولي مـن جـانب حكومـة العـراق، وم

واضطهاد عمت الجميع ودعمها تمييز عريض القاعدة وإرهاب واسع النطاق؛ 
قمع حرية الفكر، والتعبير، وحريـة الإعـلام، وتكويـن الجمعيـات، والتجمـع،  (ب)
والتنقل، عن طريق بث الخوف من الاعتقال والسجن والإعدامات وغير ذلك من الجزاءات؛ 

القمـع الـذي يتعـرض لـه أي نـوع مـن المعارضـــة وبصفــة خاصــة المضايقــات  (ج)
وأعمـال الـترهيب والتـهديدات الموجهـة ضـد المعـارضين العراقيـين الذيـن يعيشـــون في الخــارج 

وأفراد أسرهم؛ 
الاستعمال الواسع النطاق لعقوبـة الإعـدام، اسـتخفافا بأحكـام العـهد الـدولي  (د)

الخاص بالحقوق المدنية والسياسية(٢) وضمانات الأمم المتحدة؛ 
حـــالات الإعـــدام بـــإجراءات موجـــزة والإعـــدام التعســـفي، بمـــا في ذلــــك  (هـ)
الاغتيالات السياسية، واستمرار مـا يسـمى بتطـهير السـجون مـن نزلائـها، إضافـة إلى حـالات 
الاختفاء القسري أو غير الطوعي، وعمليات القبض والاعتقـال التعسـفي الـتي تمـارس بشـكل 

روتيني، وعدم احترام الإجراءات القانونية وسيادة القانون على نحو ثابت وروتيني؛ 
ممارسة التعذيب على نطاق واسـع وبصـورة منتظمـة، والإبقـاء علـى المراسـيم  (و)

التي تفرض عقوبات قاسية وغير إنسانية عقابا على الجرائم؛ 
يب بحكومة العراق:  - ٤

 __________
 .A/55/294 انظر الوثيقة (١٦)
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أن تفي بالتزاماا التي تعـهدت ـا بحريـة بموجـب المعـاهدات الدوليـة المتعلقـة  (أ)
بحقوق الإنسان والقانون الإنساني الـدولي، وأن تحـترم وتكفـل حقـوق جميـع الأفـراد، بصـرف 
النظر عن أصلهم أو انتمائهم العرقي أو جنسـهم أو دينـهم، الموجوديـن داخـل أراضـي العـراق 

والخاضعين لولايته؛ 
أن تجعـل أفعـال قواـا العسـكرية والأمنيـة تتفـق مـع معايـير القـــانون الــدولي،  (ب)

وعلى وجه الخصوص معايير العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية؛ 
أن تتعاون مع آليات الأمم المتحدة لحقوق الإنسان، ولا سـيما بدعـوة المقـرر  (ج)
الخـاص إلى زيـارة البلـد، وبالسـماح بتمركـز مراقبـين لحقـوق الإنسـان في جميـع أنحـــاء العــراق 

عملا بالقرارات ذات الصلة للجمعية العامة ولجنة حقوق الإنسان؛ 
أن تقيم سلطة قضائية مستقلة وأن تلغي جميع القوانين التي تتيح الإفلات مـن  (د)
العقاب لقوات أو أشخاص معينين يقتلون أو يصيبون أفرادا لأي غـرض يتجـاوز إقامـة العـدل 

في ظل سيادة القانون كما تقضي بذلك المعايير الدولية؛ 
أن تلغي جميع المراسيم التي تفرض عقوبة أو معاملة قاسـية ولاإنسـانية، بمـا في  (هـ)
ـــب والعقوبــات والمعاملــة  ذلـك التشـويه الجسـدي، وأن تكفـل عـدم حـدوث ممارسـات التعذي

القاسية بعد الآن؛ 
أن تلغي جميع القوانين والإجراءات، بما في ذلـك مرسـوم مجلـس قيـادة الثـورة  (و)
ــاني/نوفمـبر ١٩٨٦، الـتي تفـرض عقوبـات علـى حريـة التعبـير،  رقم ٨٤٠ المؤرخ ٤ تشرين الث

وأن تكفل أن تكون الإرادة الحقيقية للشعب هي أساس السلطة في الدولة؛ 
أن تكفــل الممارســة الحــرة للمعارضــة السياســية وأن تمنــع أعمــال الـــترهيب  (ز)

والقمع الموجهة ضد المعارضين السياسيين وأسرهم؛ 
أن تحــترم حقــوق جميــع الطوائــف العرقيــة والدينيــة، وأن تكــف فــورا عـــن  (ح)
ممارساا القمعية الموجهة ضد الأكراد والآشـوريين والتركمـان العراقيـين، ولا سـيما ترحيلـهم 
ـــوار في الجنــوب، حيــث أحدثــت  عـن منطقـتي كركـوك وخـانقين، وضـد سـكان منطقـة الأه
مشـاريع تجفيـف الأهـوار دمـارا بيئيـــا وأدت إلى تدهــور حالــة الســكان المدنيــين، وأن تكفــل 

السلامة الشخصية، لجميع المواطنين بمن فيهم السكان الشيعة، وضمان حريام؛ 
ـــدف تحديــد أمــاكن   أن تتعـاون مـع اللجنـة الثلاثيـة ولجنتـها الفرعيـة الفنيـة (ط)
وجـود المئـات العديـدة المتبقيـة مـن الأشـخاص المفقوديـن، بمـن فيـهم أســـرى الحــرب والرعايــا 
الكويتيـون ورعايـا البلـدان الأخــرى الذيــن وقعــوا ضحيــة للاحتــلال العراقــي غــير المشــروع 
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للكويت، ومعرفة مصيرهم، وأن تتعاون لهذا الغرض مع الفريق العامل المعني بحالات الاختفـاء 
القسـري أو غـير الطوعـي التـابع للجنـة حقـوق الإنسـان، وأن تتعـاون مـع منسـق الأمـين العــام 
الرفيع المستوى المعني بالرعايا الكويتيين ورعايا البلدان الثالثة والممتلكات الكويتيـة، وأن تدفـع 
تعويضات لأسر الأشخاص الذين ماتوا أو اختفوا في أثناء الاحتجاز لـدى السـلطات العراقيـة، 
وذلك عن طريق الآلية التي أنشأها مجلس الأمن بقراره ٦٩٢ (١٩٩١) المــؤرخ ٢٠ أيـار/مـايو 
١٩٩١، وأن تفرج فورا عن جميع الكويتيين ورعايا الدول الأخرى الذين قـد لا يزالـون رهـن 
الاحتجاز، وأن تبلغ الأسر بأماكن وجود المعتقلين، وأن توفـر معلومـات عـن أحكـام الإعـدام 
ـــن، وإصــدار شــهادات وفــاة لأســرى  الـتي صـدرت في حـق أسـرى الحـرب والمدنيـين المحتجزي

الحرب والمدنيين المحتجزين المتوفين؛ 
أن تتعاون كذلك مع وكالات المعونة الدولية ومـع المنظمـات غـير الحكوميـة  (ي)

في تقديم المساعدة الإنسانية والقيام بالرصد في المنطقتين الشمالية والجنوبية من البلد؛ 
أن تواصل تعاوا في تنفيذ قرارات مجلــس الأمـن ٩٨٦ (١٩٩٥)، و ١١١١  (ك)
(١٩٩٧)، و ١١٤٣ (١٩٩٧)، و ١١٥٣ (١٩٩٨)، و ١٢١٠ (١٩٩٨)، و ١٢٤٢ 
ــــــع  (١٩٩٩)، و ١٢٦٦ (١٩٩٩)، و١٢٨١ (١٩٩٩) و ١٣٠٢ (٢٠٠٠) وأن تتعــــاون م
جميع المعنيين في تنفيذ الأجزاء الإنسانية من قـرار مجلـس الأمـن ١٢٨٤ (١٩٩٩)، وأن تكفـل 
بشـكل كـامل وسـريع التوزيـع المنصـف للإمـدادات الإنسـانية المشـتراة في إطـار برنـامج النفــط 
مقابل الغذاء، على جميع سكان العراق بلا تمييز، بما في ذلـك سـكان المنـاطق النائيـة، وأن تلـبي 
بشكل فعال احتياجات اموعـات الضعيفـة، بمـا فيـها الأطفـال والحوامـل والمعوقـين والمسـنين 
والمختلين عقليا، وأن تيسر عمل موظفـي الأمـم المتحـدة للإغاثـة الإنسـانية في العـراق بضمـان 
حرية انتقال المراقبين دون عائق في جميع أرجاء البلد، ووصولهـم بحريـة وبـدون تميـيز إلى جميـع 
السـكان، وأن تكفـل حصـول المشـردين بشـــكل غــير قســري علــى المســاعدة الإنســانية دون 

الحاجة إلى إثبات أم أقاموا لمدة ستة أشهر في أماكن إقامتهم المؤقتة؛ 
أن تتعـاون في الكشـف عـن حقـول الألغـام الموجـودة في جميـــع أنحــاء العــراق  (ل)

دف تيسير تمييزها بعلامات وإزالتها في النهاية؛ 
تطلب إلى الأمين العام أن يقدم للمقرر الخاص كل ما يلـزم مـن المسـاعدة في  - ٥
تنفيذ ولايته، وتقرر أن تواصل النظـر في حالـة حقـوق الإنسـان في العـراق في دورـا الخامسـة 
والخمسين في إطار البند المعنون �مسائل حقوق الإنسان�، على ضوء العنـاصر الإضافيـة الـتي 

تقدمها لجنة حقوق الإنسان. 
 


